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NETTOYAGE ET DESINFECTION DE TISSUS
D'AMEUBLEMENT ET DE FAUX CUIR

Suite au Covid-19, le terme ,,hygiéne“ a pris une toute nouvelle signification. Il ne s’agit plus
seulement de la propreté, mais également d’éviter la propagation des bactéries, des moisissures
et des virus.

Qu‘est-ce que cela signifie pour les tissus d‘ameublement ?

4 Toutes les surfaces d‘un tissu ou d‘un similicuir ne doivent pas étre
traitées de la méme maniére. Les produits doivent étre testés pour
définir la compatibilité des différentes substances de nettoyage.

6 Nous I’avons fait et nos textiles ont été testés dans des laboratoires
, indépendants.
8 Découvrez sur les pages suivantes comment utiliser nos produits

et quelles substances doivent étre utilisées pour le nettoyage et la
désinfection.
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REGLES GENERALES POUR LE NETTOYAGE
DES TISSUS D‘'AMEUBLEMENT

Pour que vous puissiez profitez de vos tissus DELIUS le plus longtemps possible, nous vous
recommandons ces conseils d’entretien :

1. Passez l‘aspirateur réguliérement sur les tissus afin que la saleté et la poussiére ne se fixent pas
dans les petits interstices du tissu.

2. Les taches doivent étre traitées le plus rapidement possible. Enlevez les excés de liquide afin
gu’ils ne pénétrent pas dans la fibre et ne séchent. Veillez toujours a absorber immédiatement
‘humidité pour éviter la formation de traces d‘eau.

3. Si des résidus sont encore visibles, enlevez la tache avec une solution d‘eau et quelques gouttes
d‘un détergent (ratio d‘environ 1:10). Partez toujours du bord de la tache vers son centre afin
que la taille de celle-ci n‘augmente pas.

4. Utilisez le mélange eau/nettoyant avec un chiffon doux, blanc et non pelucheux, sans frotter
la zone. Ensuite, tamponnez la méme zone avec de l‘eau tiéde pure pour éliminer tout résidu de
nettoyant. Testez d’abord ce procédé sur un endroit non visible du meuble car cela peut éclaircir
la couleur du tissu.

Traitement des taches spéciales

Type de tache méthode de nettoyage

Sang, ceuf, excréments, urine Traitez avec de l‘eau froide et, si nécessaire, avec un
mélange de shampoing et d‘eau. N‘utilisez pas d‘eau
chaude'!

Vomissure, café au lait, cacao, stylo a bille,
rouge a lévres, mayonnaise, lait, parfum, créme, cirage a
chaussures, sauces, soupes, encre, suie

Traitez avec un mélange de shampoing et d‘eau tiede.
Si cela ne suffit pas, aprés séchage, traitez avec de
l‘alcool a briler ou white spirit

Spiritueux, biére, soda, jus de fruits, limonade, café, thé

Retirez immédiatement avec un mélange de shampoing
et de l‘eau tiede.

Beurre, cire pour sol, vernis, graisse, résine, charbon,
crayon, huile, goudron, peinture

Traitez avec de l‘alcool a brdler ou un détachant

Cire de bougie

N‘utilisez pas de fer a repasser !
Décollez avec précaution la cire et traitez la tache avec du
white spirit.

Chewing-gum, pate a modeler

Utilisez un spray givrant

Rouille, sang séché

Humidifiez un chiffon blanc avec une solution d‘acide cit-
rique et appliquez sur la tache. Partez du bord de la tache
pour aller vers le centre.

Si les housses sont amovibles, les tissus peuvent également &tre lavés

a 30 °C, 40 °Cou 60 °C selon les instructions d‘entretien. Pour en savoir
plus, suivez les instructions présentes sur les fiches produits sur notre

site web.
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TISSUS D'AMEUBLEMENT DELIGARD

Les tissus d‘ameublement DELIUS avec la technologie DELIGARD sont particulierement résistants a ‘humidité
et a la saleté et ont un effet antimicrobien. Leur tissage innovant ne laisse aucune chance aux bactéries, aux
moisissures, a la saleté et a [‘humidité

Instructions de nettoyage des produits DELIGARD

Les tissus d‘ameublement DELIGARD ne peuvent pas étre lavés en machine en raison de la structure des tissus.
Les saletés dues a l‘utilisation intensive ou les résidus alimentaires peuvent étre éliminés par des moyens simp-
les, comme expliqué dans les régles générales. Vous pouvez également utiliser une brosse douce pour enlever
les taches sur les tissus d‘ameublement DELIGARD. Laissez d‘abord sécher le tissu, puis brossez dans le sens
du poil.

Nettoyage avec des désinfectants

Les tissus d‘ameublement DELIGARD sont résistants aux désinfectants. Veuillez vous référer a la liste des dés-
infectants appropriés. Les instructions du fabricant doivent toujours étre respectées. Avant le nettoyage, vous
devez toujours commencer par effectuer un test de contrdle sur une partie non visible du mobilier. A noter que
les produits de nettoyage peuvent altérer les propriétés suivantes : Couleur, matériau et propriétés ignifuges.
Les méthodes de nettoyage et de désinfection qui ne sont pas mentionnées ici peuvent invalider toute garantie.
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DELIMAR TISSUS D‘EXTERIEUR ET D‘INTERIEUR

Les tissus en polyoléfine FR ont été spécialement développés pour une utilisation en extérieur. Ils présentent
une grande résistance a la lumiére, sont résistants au chlore et a [‘eau de mer et séchent particuliérement rapi-
dement car la fibre n‘absorbe pratiquement pas [‘humidité. D{ a sa composition, le fil est résistant a la moisis-
sure. Les tissus sont également adaptés a un usage intérieur.

Les instructions d‘entretien suivantes doivent étre respectées pour ces tissus :

Lavage en machine ' '
Le lavage en machine est possible a 40 °C ou 60 °C sur un cycle de lavage doux.
Séchez le tissu a l‘air libre

Détachage —> Voir les régles générales.

S‘il est vraiment nécessaire d‘éliminer des moisissures ou du mildiou, veuillez procéder comme suit

- Préparez une solution d‘eau de Javel (maximum 5 % par litre d‘eau) et de savon doux.

- Vaporisez la solution sur toute la surface et laissez poser pendant 15 minutes.

- Nettoyez toute la surface avec une éponge, une serviette propre ou une brosse a poils trés doux.

- Rincez abondamment pour éliminer tous les résidus de savon.

- Laissez le tissu sécher a l‘air libre.

- Il est préférable de nettoyer toute la surface du tissu et d‘absorber immédiatement I‘humidité pour éviter les
auréoles et taches d‘eau.

Avertissement

L‘utilisation continue de ces traitements (Javel et alcool) pourrait, avec le temps, affecter les propriétés

du tissu. L‘utilisation d‘eau de Javel peut accélérer la détérioration du fil a coudre et d‘autres composants. Pour
les taches persistantes, nous recommandons que le nettoyage soit effectué par une entreprise spécialisée.
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Faux cuir Résistant aux désinfectants Résistant a
Purine

Terralin Dismozon Apesin Lysoformin | Helipur Kohrsolin FF | Meliseptol | Incidin

Protect pur0,75% AP100 3,0% 1,0% 0,5% 4,0% perfekt

(0,5%) 0,5% 3,0%
Colorado v v v v v v v
Ena v v v v v v v v v
Garry v v v v v v v v v
Kano v v v v v v v v v
Jago v v v v v v v v v
Romy v v v v v v v v v
Solo v v v v v v v v v
6
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FAUX CUIR

Il convient ici de distinguer deux types de faux cuir différents. Nous avons des revétements HSPU et des PVC
enduits dans notre collection. Quelle est la différence entre ces deux matériaux ?

Faux cuir HSPU

Le faux cuir HSPU est respectueux de |‘environnement dans sa production, son utilisation et son élimination. Les
pores du revétement sont particulierement fermés, de sorte qu‘il n‘y a pas de fissure sur la surface. Il est égale-
ment extrémement durable et résistant. Il est exempt de phtalates (plastifiants).

Ces faux cuirs peuvent étre nettoyés avec des désinfectants disponibles dans le commerce. Actuellement, les
désinfectants contenant de l‘éthanol ou du propanol a 75% sont utilisés dans de nombreux endroits, car ils
sont recommandés pour l‘hygieéne des mains contre le Corona virus. Le cuir artificiel HSPU n‘est pas adapté pour
[utilisation de ces produits. Seuls les désinfectants contenant moins de 20 % d‘alcool peuvent étre utilisés.

High- REACH

System PU

Resistant
Sea & Chlorinated

© Water

AnAA
AN

Resistant to

Disinfectants Compliant
Faux cuir PVC

Notre faux cuir PVC Colorado, en revanche, a une fonction hygiénique Sanitized®. Cela permet de protéger le
similicuir contre les bactéries et les moisissures. Cela réduit les acariens et les odeurs et est donc antimicro-
bien. Il ne contient pas de phtalates. Le faux cuir en PVC réagit sans changement notable, ou presque, méme
lorsqu‘une solution d‘éthanol ou de propanola 75% est appliquée. Notre similicuir PVC Colorado peut donc
étre utilisé sans hésitation dans les endroits ol il y a une forte probabilité que le faux cuir entre en contact
direct avec des produits de nettoyage et des désinfectants contenant l‘alcool.

Phthalate-
free

N7

Kano, Jago & Solo

REACH
Compliant

M

Resistant
Sea & Chlorinated

i Water

AAAN
A

Resistant to
free microbial Disinfectants

Informations générales sur le nettoyage des faux cuirs
Nettoyage quotidien : Utilisez une solution de savon doux et un chiffon doux non pelucheux ou une brosse a
main douce. Absorbez toujours [‘humidité immédiatement pour éviter la formation de traces d‘eau.

Phthalate- Anti-

Saniliged

Détachage

Les zones souillées doivent également étre soigneusement nettoyées a l‘aide d‘une brosse douce et d‘un savon
neutre, puis rincées avec de |‘eau propre en abondance. Les taches difficiles telles que celles des stylos, du vin,
du café, du ketchup, de la moutarde, de la graisse, etc. doivent étre enlevées immédiatement et comme décrit
ci-dessus pour éviter ‘absorption permanente dans la surface. Pour le nettoyage et ‘élimination des taches,
vous pouvez également utiliser des nettoyants pour faux cuir disponibles dans le commerce (par exemple, chez
Poliboy).

Nettoyage avec des désinfectants

Veuillez vous référer a la liste de droite pour connaftre les désinfectants appropriés. Suivez toujours les instruc-
tions du fabricant. Avant le nettoyage, vous devez toujours commencer par effectuer un test de contrdle sur une
partie non visible du mobilier. A noter que les produits de nettoyage peuvent altérer les propriétés suivantes :
Couleur, matériau et propriétés ignifuges. Les méthodes de nettoyage et de désinfection qui ne sont pas menti-
onnées ici peuvent invalider toute garantie.

@ DELIUS

WORLD OF TEXTILES SINCE 1722



VELOURS

Entretien régulier
La poussiére peut étre enlevée en brossant avec une brosse a vétements ou en aspirant avec la brosse a
tapisser d‘un aspirateur — svp toujours dans le sens du poil.

Détachage

Les régles générales pour I‘élimination des taches s‘appliquent également dans ce cas. Veuillez toujours frotter
dans le sens des poils. Pour éviter la formation de taches d‘eau, veuillez toujours absorber immédiatement
[‘humidité. Laissez I’assise sécher complétement avant de la réutiliser.

Nettoyage intermédiaire

Avec du shampoing sec : vaporisez le shampoing sur une éponge humide et frottez le tissu d‘ameublement.
Veuillez n‘utiliser que du shampoing sec qui se cristallise a 100%. Avec du shampoing liquide : Shampoing
mousse avec une éponge en suivant les instructions sur le produit et appliquer. Ensuite, frottez toute la surface
avec un chiffon blanc sec dans le sens du poil. Une fois complétement sec, passez l‘aspirateur avec un embout
d‘aspirateur ou brossez le avec un brosse.

Traitement des marques d’assise

Les marques d’assise peuvent étre enlevées en appliquant un chiffon humide. Les fibres absorbent I‘humidité
et se redressent a nouveau. Il est également possible d‘obtenir le méme résultat en pulvérisant de l‘eau a l‘aide
d‘un pulvérisateur. Veuillez toujours utiliser de ‘eau distillée. Vaporisez a une distance de 20 cm et évitez les
gouttelettes d‘eau. En principe, le rembourrage doit étre complétement sec apres le traitement avant d’étre
réutilisé.

Nettoyage et entretien du velours de mohair

Le velours mohair est fabriqué a partir de poils de chévre Angora et est I‘'un des velours les Mohair
plus exclusifs. Ses propriétés extraordinaires sont dues a la nature du matériau. Le velours de

mohair est extrémement durable et résistant. Méme lorsqu‘il est soumis a un usage intensif,

il ne perd ni sa brillance ni sa luminosité. Les tissus d‘ameublement en velours de mohair

peuvent étre nettoyés selon les mémes recommandations que pour le velours classiques.
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SYMBOLES DENTRETIEN POUR LES TEXTILES

Lavage

Température maximale de lavage,
cycle de lavage normal

Nettoyage a sec
® Nettoyage a sec professionnel avec
Tétrachloroéthéne et solvants similaires,
procédure normale

® Ne pas faire de nettoyage a sec

Blanchiment

Température maximale de lavage,
7 cycledelavage doux
@ =

W Ne pas laver

Nettoyage a sec professionnel avec
—  Tétrachloroéthéne et solvants similaires,
un procédé doux

A Blanchiment au chlore ou a l‘oxygéne autorisé & Ne pas blanchir

Repassage

,—\ Repassage avec une température
maximale de 110 °C

@ Repassage avec une température
maximale de 200 °C

Séchage

@ Séchage avec un séche-linge ménager
standard sécheur

Séchage possible dans un séche-linge,
température normale, maximum
température initiale 80 °C

,~\ Repassage avec une température
maximale de 150 °C

[2 Ne pas repasser

Séchage possible dans un séche-linge,
température normale, maximum
température initiale de 60 °C

@ Ne pas mettre au séche-linge

@ DELIUS

WORLD OF TEXTILES SINCE 1722



